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Pripombe Komisije (člen 5, odstavek 2, Direktive (EU) 2015/1535). Te pripombe ne bodo povzročile podaljšanja obdobja
mirovanja.
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6. Slovenski organi so v okviru postopka uradnega obveščanja iz Direktive (EU) 2015/1535 Komisiji 26. maja 2022
priglasili osnutek Pravilnik o kakovosti piva (v nadaljnjem besedilu: priglašeni osnutek).

Kot je navedeno v obvestilu, je namen priglašenega osnutka urediti pogoje za minimalno kakovost, razvrščanje in
označevanje, ki jih mora pivo izpolnjevati v prometu, da bi zagotovili varstvo potrošnikov.

Komisija je na podlagi preučitve priglašenega osnutka podala naslednje pripombe.

Člen 6 priglašenega osnutka vsebuje določbe o označevanju piva, vključno z določbami o pravnem imenu, ki ga je treba
navesti pri označevanju različnih vrst piva, razvrščenih glede na nekatere značilnosti, kot je določeno v členu 5
priglašenega osnutka in podrobneje opredeljeno v določbah člena 6.

Komisija ugotavlja, da se lahko pravno ime živila, če ni določb Unije, ki se uporabljajo za ime živila, na primer v primeru
različnih vrst piva, določi v nacionalni zakonodaji države članice pod pogoji iz člena 17 Uredbe (EU) št. 1169/2011 o
zagotavljanju informacij o živilih potrošnikom . Komisija je seznanjena tudi z določbami o vzajemnem priznavanju iz člena
2(2) in (3) priglašenega osnutka.

Člen 6(3) priglašenega osnutka vsebuje določbe o označevanju piva glede na nižjo vsebnost alkohola in v drugi alinei
določa, da se pivo označi kot brezalkoholno pivo, če vsebuje največ 0,5 % vol alkohola. Člen 4(4) Uredbe (ES) št.
1924/2006 o prehranskih in zdravstvenih trditvah na živilih določa, da se lahko v skladu z določbami Pogodbe uporabljajo
ustrezni nacionalni predpisi, če posebni predpisi Skupnosti glede prehranskih trditev, ki se nanašajo na zmanjšanje ali
nevsebnost alkohola ali energijske vrednosti v pijačah, ki sicer običajno vsebujejo alkohol, ne obstajajo.

Komisija kljub temu poziva slovenske organe, naj razmislijo o pojasnitvi določbe iz druge alinee člena 6(3) priglašenega
osnutka, da bi omogočili tudi druge navedbe, kot so „brezalkoholno“ ali, kjer je to primerno, „dealkoholizirano“, da se
preprečijo pretirano obremenjujoče ali nesorazmerne zahteve.

Člen 6(10) priglašenega osnutka določa, da se pivo z nižjo vsebnostjo CO2 označi kot pivo, ki vsebuje nižjo vrednost CO2,
kot je določeno v členu 6 priglašenega osnutka. Člen 7 Uredbe (EU) št. 1169/2011 vsebuje določbe o praksah poštenega
informiranja, prepoveduje zavajajoče informacije o živilih, zlasti kot je določeno v odstavku 1 navedenega člena, ter v
odstavku 2 navedenega člena zahteva, da so informacije o živilih točne, jasne in potrošniku zlahka razumljive. Ker se člen
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7 Uredbe (EU) št. 1169/2011 neposredno uporablja v državah članicah in določa pravno podlago za pristojne organe, da
ukrepajo, če so potrošnikom predstavljene zavajajoče, netočne ali nejasne informacije, in da preprečijo pretirano
obremenjujoče ali nesorazmerne zahteve. Slovenske organe pozivamo, naj ponovno preučijo potrebo po posebni zahtevi
glede označevanja, ki bi bila uvedena s členom 6(10) priglašenega osnutka za katero koli pivo z nižjo vsebnostjo
ogljikovega dioksida.

Poleg tega Komisija ugotavlja, da se določba člena 6(10) priglašenega osnutka zdi nejasna, saj člen ne določa ravni
ogljikovega dioksida, ki je mišljena z „nižjo vsebnostjo CO2“.

Slovenske organe pozivamo, naj upoštevajo zgoraj navedene pripombe.

Komisija poleg tega poziva slovensko vlado, naj v skladu s členom 5(3) Direktive (EU) 2015/1535 sporoči sprejetje
dokončnega besedila priglašenega akta.
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